Agricultura
é a nossa vida

Yamato® SC

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob N° 15520.

COMPOSICAO:

- 3-[5-(difluoromethoxy)-1-methyl-3-(trifluoromethyl)pyrazol-4-ylmethylsulfonyl]-4,5-dihydro-5,5-
dimethyl-1,2-0xazole (PIROXASULFONA).......c.cooiieeiireriee e e stie e snteee s nneee e 500,0 g/L (50,0% m/v)
- OULIOS INGrEAIENTES. ... ueiiiiiieeie e e e e e e e s e e e e e e s e e e s e areeaaaeanan 670 g/L (67,0% m/v)
| GRUPO HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida, Seletivo de a¢&o sistémica, do grupo quimico Pirazol, Isoxazolina
TIPO DE FORMULACAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul

18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700

CNPJ N° 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Sdo Paulo CDA/SP N° 8

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

. YAMATO TECNICO (Registro MAPA n° TC09320)

KUMIAI CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.

1800, Nakanogo, Fuji-shi, Shizuoka, 421-3306, Japéo.

Pl INDUSTRIES LIMITED

Plot N° SPM — 28, Sterling Sez, Dist. Bharuch, 392180, Jambusar, Gujarat, india.

SHANGHAI QUNLI CHEMICAL CO., LTD.

N° 389 Jin'ou Road, Shanghai Fine Chemical Industrial Zone, Dist. Jingshan, Jinshanwei Shanghai,
China.

FORMULADOR:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul

18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700

CNPJ N° 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de S&do Paulo CDA/SP N° 8

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR

IndUstria Brasileira
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CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

s ileleRlEd

COR DA FAIXA: AZUL INTENSO (Azul PMS Blue 293 C)
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INSTRUCOES DE USO:

O produto YAMATO SC é um herbicida seletivo e de agéo sistémica, recomendado para o
controle em pré-emergéncia de diversas plantas infestantes na cultura do Amendoim, Batata, Café,
Cana-de-agucar, Cevada, Citros, Eucalipto, Fumo, Girassol, Milho, Pinus, Soja e Trigo.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES E RECOMENDACAOQ DE USO:

RECOMENDACOES DE USO

CULTURAS | PLANTAS INFESTANTES (ml?OSCE/ﬁa) EPOCA E INTERyALO DE N° MAXIMQ DE [;/EOEXEADEA
p-C. APLICACAO APLICACOES (Liha)
Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens) 3002400
Capim-carrapicho Realizar 1 aplicacdo em pré-
Amendoim |—(CELeHLS cenas) e o ra e | 1| 1s0az00
_~apim-co . 200 a 400 ger
(Digitaria horizontalis) plantas infestantes).
Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-colchédo Realizar 1 aplicacdo em pré-
(Digitaria horizontalis) emergéncia total (pré-
Batata Capim-pé-de-galinha 200 a 400 emergéncia da cultura e das ! 1502200
(Eleusine indica) plantas infestantes).
Capim-colonido
(Panicum maximum)
Capim-amargoso
(Digitaria insularis) Realizar licacdo ani N
Capim-braquiaria ar?l?aggo -&;gz(é?%a:pligag(:;o eni1
Café (%gc?r:?_“aéi?_ugiaigs) 200 a 400 | jato dirigido no solo apos 1 150 a 200
(Eleugine in?jica) dessecacdo das plantas
. — infestantes presentes na area.
Capim-colonido
(Panicum maximum)
Capim-braquiéria 300 a 400 Realizar 1 aplica}géo em area
(Brachiaria decumbens) total apds o plantio da cana-de-
e Capim-colchdo acucar ou apés a colheita em
C:naacg;s (Digitaria_horizontalis) cana soca, em pré-emergéncia 1 150 a 200
& Capim-colonia 200 a 400 | total  (pré-emergéncia da
p n?p'%%)i?r'ﬁom cultura e das plantas
(Panicu aximum) infestantes).
Capim-colch&o
(Digitaria horizontalis)
Capim-amargoso
(Digitaria insularis) Realizar 1 aplicagdo em pré-
Cevada Caplm-pe-d(_e-gglmha 150 a 250 | €Mergéncia total (pré- 1 150 a 200
(Eleusine indica) emergéncia da cultura e das
Azevém plantas infestantes).
(Lolium multiflorum)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiaria
(Brachiaria decumbens) Realizar licacdo dni n
Trapoeraba ar?Saggo -igzg?gaecl)pligagc;o erﬁ
Citros (Commelina benghalensis) 200 a400 | jato dirigido no solo apos 1 150 a 200

Capim-colchéo
(Digitaria horizontalis)

Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

dessecagdo  das plantas
infestantes presentes na area.
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Capim-colchdo Realizar 1 aplicacdo em pOs-
(Digitaria horizontalis) 200 a 600 transplantio da cultura, no
Capim-coloniéo periodo inicial de
. (Panicum maximum) estabelecimento da cultura,
Eucalipto Capim-braquiaria podendo ser aplicado sobre as 150 2200
(Brachiaria decumbens) 300 a 600 mudas (aplicacdo em over-the-
Capim-marmelada top) e em pré-emergéncia das
(Brachiaria plantaginea) plantas infestantes.
Realizar a primeira aplicagéo
20 dias antes do transplante da
Capim-marmelada cultura e a segunda aplicacdo
Fumo . - 180 a 200 | em jato dirigido, 20 dias ap0ds o 150 a 200
(Brachiaria plantaginea)
transplante da cultura, ambas
em pré-emergéncia das
plantas infestantes.
Capim-colchdo
(Digitaria horizontalis) Realizar 1 aplicacdo em pré-
. Capim-braquiaria emergéncia total (pré-
Girassol (Brachiaria decumbens) 3002400 emergéncia da cultura e das 150 a 200
Capim-pé-de-galinha plantas infestantes).
(Eleusine indica)
Caruru palmeri
(Amaranthus palmeri)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiaria 200 a 300 Realizar 1 aplicacdo em pré-
Milho (Brachiaria decumbens) emergéncia total (pré- 150 a 200
Capim-colchao emergéncia da cultura e das
(Digitaria horizontalis) plantas infestantes).
Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)
Caruru
(Amaranthus hybridus) | 120300
Capim-colch&o Realizar 1 aplicacdo em pos-
(Digitaria horizontalis) 200 a 600 transplantio da cultura, no
Capim-coloniéo periodo inicial de
Pinus (Panicum maximum) estabelecimento da cultura, 150 a 200
Capim-braquiéria podendo ser aplicado sobre as
(Brachiaria decumbens) 300 a 600 mudas (aplicagdo em over-the-
Capim-marmelada top) e em pré-emergéncia das
(Brachiaria plantaginea) plantas infestantes.
Caruru palmeri
(Amaranthus palmeri)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Capim-braquiéria
(Brachiaria decumbens) Realizar 1 aplicagdo em pré-
Soja Capim-colchdo 200 a 300 emergéncia total (pré- 150 a 200
(Digitaria horizontalis) emergéncia da cultura e das
Capim-amargoso plantas infestantes).
(Digitaria insularis)
Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)
Caruru
(Amaranthus hybridus)
Capim-colchdo
(Digitaria horizontalis)
Capim-amargoso
(Digitaria insularis) Realizar 1 aplicagdo em pré-
Trigo Capim-pé-de-galinha 150 a 250 emergéncia total (pré- 150 a 200
(Eleusine indica) emergéncia da cultura e das
Azevém plantas infestantes).
(Lolium multiflorum)
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea)

p.c.: produto comercial
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MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

YAMATO SC deve ser aplicado na forma de pulverizacdo, nas respectivas culturas recomendadas,
através de tratamento em darea total ou em jato dirigido, por via terrestre através de pulverizadores
costais (manuais ou motorizados) e tratorizados ou autopropelidos. Utilize sempre tecnologias de
aplicacdo que oferecam boa cobertura do alvo desejado.

ApOs aplicagdo, proceder a incorporagdo do produto ao solo a 10 cm de profundidade, utilizando
equipamento apropriado para este tipo de operacao.

As recomendacdes para 0os equipamentos de aplicacdo e incorporacdo poderdo ser alteradas a
critério do Engenheiro Agrobnomo responsavel, respeitando sempre a legislacéo vigente na regiéo
da aplicacao, a especificacdo do fabricante do equipamento e tecnologia de aplicacdo empregada.

Observacdes:
Em areas com altas densidades de plantas infestantes, onde tem-se a germinacéo em diferentes fluxos,

0 tratamento pré-emergente com o herbicida YAMATO SC devera ser complementado com herbicida
pbés-emergente indicado para a cultura e alvos em questao (de acordo com recomendacéo de bula do
produto que sera utilizado).

Em éareas com infestagdo de amplo espectro de plantas infestantes (espécies de folhas estreitas e
espécies de folhas largas), onde se deseja fazer o manejo em pré-emergéncia destas infestantes,
recomenda-se a aplicacdo de herbicida de acdo pré-emergente indicado para cultura e alvos em
guestéo (de acordo com recomendacao de bula do produto que sera utilizado) buscando um controle
de amplo espectro e deixando a cultura livre da interferéncia destas infestantes.

Preferencialmente, a aplicacao do herbicida YAMATO SC deve ser realizada em solo tmido.

Em solos pesados e em areas com alta densidade das espécies de plantas infestantes que é indicado,
recomenda-se aplicar as doses mais altas do herbicida YAMATO SC.

Modo de Preparo de calda:

Encher o tanque até a metade da sua capacidade com agua limpa, mantendo o agitador e o retorno
em funcionamento, e entéo, adicionar o produto formulado e completar o volume com agua limpa. A
agitacdo deve ser constante durante a preparacao e aplicacéo da calda. Preparar apenas a quantidade
de calda necesséria para completar o tanque de aplicacéo, pulverizando logo ap6s a sua preparacao.
Caso acontecga algum imprevisto que interrompa a agitacao da calda, agitd-la vigorosamente antes de
reiniciar a aplicacdo. Realizar o processo de triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

Aplicacéo Terrestre:

O herbicida YAMATO SC pode ser aplicado através de pulverizadores costais ou tratorizados.

Para pulverizacg@es terrestres, recomenda-se equipamentos com barras providas das seguintes op¢des
de bico: Bico tipo Leque de Jato Plano Comum — com pontas do tipo XR teejet, Teejet Albuz; Bico tipo
Leque de Grande angulo — com pontas do tipo Turbo floodjet; Bico tipo Cénico de Grande angulo —com
pontas do tipo Fulljet; ou similares, de modo a obter uma pulverizacdo de 20 a 30 gotas/cm? com
Didametro Mediano Volumétrico (DMV) de 200 a 300 micra.

A selecé@o das pontas de pulverizagdo, regulagem do equipamento quanto a pressao de trabalho e
ajuste de diametro de gotas, devem ocorrer de acordo com as variagdes climaticas durante toda a
aplicacdo de modo a atender uma vazéo de 150 a 200 litros por hectare de volume de calda aplicado,
distribuindo uniformemente a quantidade correta do produto por area. Recomenda-se a pulverizagao
do herbicida YAMATO SC somente quando as condi¢Bes climéaticas estejam favoraveis para a
operacao (vide condicdes climaticas), objetivando reduzir as perdas por deriva e/ou evaporagao para
que o ingrediente ativo atinja toda a superficie alvo, proporcionando uma boa cobertura do solo.
Durante a aplicacdo mantenha a calda de aplicagdo do equipamento em agitacao constante no interior
do tanque em funcionamento.

Consulte um Engenheiro Agrbnomo para maiores esclarecimentos e/ou recomendacdo quanto a
tecnologia de aplicacéo via pulverizacao terrestre.

Condicfes Climéticas:

Para quaisquer tecnologias de aplicacédo, devem-se observar as condi¢des climaticas ideais para
aplicacgéo, tais como indicado abaixo. Os valores apresentados devem ser sempre as médias durante
a aplicacéo, e néo valores instantaneos:

» Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

» Umidade relativa do ar acima de 50%.

* Velocidade média do vento entre 3 e 10 km/hora.
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* Nebulosidade: aplicar em dia ensolarado.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Amendoim — (1)

Batata — (1)

Café — 7 dias

Cana-de-agucar — (1)

Cevada — (1)

Citros — 7 dias

Eucalipto — UNA

Fumo — UNA

Girassol — (1)

Milho — (1)

Pinus — UNA

Soja — (1)

Trigo — (1)

(1): N&o determinado devido a modalidade de emprego
UNA: Uso N&o Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:

N&o ha desde que siga corretamente as instrucdes de uso.

Periodos prolongados de seca poder&o influenciar no funcionamento pré-emergente do herbicida
YAMATO SC no solo, podendo resultar em eficacia insatisfatéria no controle das plantas infestantes
que é recomendado, e ainda, reinfestacéo de espécies oriundas da germinacdo de sementes presentes
nas camadas mais profundas.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas com 0 mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento de populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

O produto herbicida YAMATO SC é composto por Piroxasulfona, que apresenta mecanismo de agao dos
Inibidores da diviséo celular (ou inibicdo de VLCFA - acidos graxos de cadeia muito longa), pertencente ao
Grupo K3, segundo classificagdo internacional do HRAC (Comité de A¢éo a Resisténcia de Herbicidas).
Como pratica de manejo de resisténcia de plantas infestantes e para evitar problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacdes:

- Rotacéo de herbicidas com mecanismos de ac¢do distintos do Grupo K3 para o controle do mesmo alvo,
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quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas infestantes seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacéo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrdbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientacéo técnica da aplicacéo de herbicidas.

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas infestantes devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org.br),
Associacao Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-
br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

PRECAUQOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

Né&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
N&o manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendag¢des determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de &reas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
sSocorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUQOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamentos de Prote¢do Individual — EPI: macacdo de algoddo hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores orgéanicos e filtro mecénico classe P2); 6culos de segurangca com protecédo lateral e luvas
de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
preparacdo da calda em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite o maximo possivel o contato com a &rea tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condicdes climaticas para cada regiéo.

Verifique a dire¢éo do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto.
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— Utilize Equipamentos de Protecdo Individual - EPIl: macacdo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e
filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

— Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcédo do método utilizado ou da adocéo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

— Evite 0 méximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

— Na&o permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada permaneca em areas
tratadas logo apos a aplicacgao.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

— Tome banho imediatamente apés a aplicacéo do produto e troque as roupas.

— Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

— Apos cada aplicacéo do produto faga a manutencéo e lavagem dos equipamentos de aplicacao.

— Na&o reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Prote¢édo Individual — EPIl: macacédo de
algodao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

— Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, oculos, botas, macacéo, luvas e mascara.

— A manutengd@o e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

— Para ambientes onde haja relagdo de trabalho, € vedado aos trabalhadores levarem EPI para casa.

— Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

- Pode ser nocivo se ingerido

ATENGAO - Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestado: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso
o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a dgua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseiras, éculos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacgdo, usando luvas e avental impermeéveis, por
exemplo.
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= INTOXICAGOES POR YAMATO SC =
(PIROXASULFONA)

INFORMACOES MEDICAS
As informagdes presentes nesta tabela s@o para uso exclusivo do profissional de saude. Os

procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de saude,
etc.).

Grupo Quimico Pirazol, isoxazolina
Classe "
N CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
toxicolégica
Potenciais vias Oral, dérmica, ocular e inalatoria.
de exposicao
Toxicocinética O Piroxasulfona é rapidamente absorvido e excretado, principalmente pela

urina e fezes. Na dose mais baixa a absorcéo foi rapida (Tmax de 1,1-7 horas
com 77-88% de absorcdo) com excrecdo predominantemente pela urina,
enquanto na dose mais elevada a absorc¢éo foi lenta (Tmax 7,0-17,3 horas com
22-26% de absorcdo) com excrec¢é@o predominantemente fecal. O residual em
carcaca e tecidos apos 96 horas apés a administracdo foi menor que 7% na
menor dose e menor que 0,5% na maior dose.

Toxicodinamica O mecanismo de toxicidade em humanos nao é conhecido.

Em animais de laboratério, estudos de carcinogenicidade conduzidos em ratos
mostraram efeitos na bexiga urinaria (na maior dose), considerados
secundarios a presenca de cristais e calculos urinérios.

Observou-se um modo de ac¢@o ndo-neoplasico envolvendo a deplecédo de
glutationa, em doses elevadas. A deplecéo de glutationa a nivel celular leva a
um desequilibrio celular, com liberacédo de radicais livres, levando ao dano e
morte celular.

Sintomas e sinais | Em humanos, pode causar dano se absorvido através da pele e se ingerido.

clinicos Efeitos crénicos em animais: alteracfes na atividade de enzimas hepéticas
(aspartato aminotransferase e fosfatase alcalina); aumento dos pesos do
figado.

Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmacéo da exposicao e pela ocorréncia

de quadro clinico compativel.

Avaliacdo geral: individuos expostos devem ser cuidadosamente avaliados,
com histérico médico verificado e exame fisico realizado buscando
anormalidades.

Substancias quimicas podem produzir alteracdes no sistema sanguineo,
figado e rins. Monitorar a contagem de células sanguineas, testes de urindlise
e atividade hepatica e renal podem mostrar sinais da intoxicagao.

Tratamento Antidoto: N&o h& antidoto especifico conhecido para a substancia.
Tratamento sintomético e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutenc¢do das fungBes vitais.

Exposicdo Oral: 1. Em caso de ingestao recente, fazer lavagem gastrica.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao.
Administrar carvdo ativado na proporcdo de 50-100g em adultos e 25-50g em
criancas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores do 1 ano, diluidos em agua, na
proporgao de 30g de carvéo ativado para 240 mL de agua. 2. Emese: A indug&o
do vomito empregando-se Ipeca ndo é recomendada. 3. Lavagem gastrica:
Considere apés ingestdo de uma quantidade de produto potencialmente
perigosa a vida, se puder ser realizada logo apés a ingestdo (geralmente
dentro de 1 hora). Contraindicacdes: perda de reflexos protetores das vias
respiratérias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes néo intubados;
apos ingestao de compostos corrosivos; hidrocarbonetos (elevado potencial de
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aspiracdo); pacientes com risco de hemorragia ou perfuracao gastrintestinal e
ingestdo de quantidade néo significativa.

4. Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de
fluido extracelular apds vémito severo e diarreia.

Exposicéo Inalatéria: Remova o paciente para um local arejado. Cheque
guanto a alteracOes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria,
avalie quanto a irritagdes no trato respiratério, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo, se necesséario. Trate
broncoespasmos com agonistas beta2 via inalatéria e corticosteroides via oral
ou parenteral.

Exposicdo Dérmica: Descontaminacdo: Remova as roupas contaminadas e
lave a area exposta com agua e sabédo. O paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico se a irritacao ou dor persistirem.

Exposicdo Ocular: Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com
soro fisiolégico ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a
pele e mucosas.

Cuidado para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiracéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; e utilizar um
equipamento intermediario de reanimac¢do manual (Ambu) para realizar o
procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a
adocéo das medidas de descontaminacao, devera estar protegida por luvas e
avental impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o0 agente toxico.
Contraindicacfes | A inducdo do vbmito é contraindicada em raz&o do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vomito ocorrer espontaneamente nédo deve
ser evitado, e nesse caso deite a pessoa de lado.

Efeitos das Nao séo conhecidos.
nteracdes quimicas

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxica¢cao: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacfes e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT-ANVISA/MS).

As intoxicacdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
ATENCAO Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifigue ao Sistema de Informacéo de
Agravos de Notificacdo (SINAN / MS). Notifique ao Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitéria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 774 4272

Endereco eletrénico da empresa: www.ihara.com.br

Centro de Envenenamento do Parana: 0800-410148

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens “Toxicocinética” e “Toxicodindmica”

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

EFEITOS AGUDOS DO PRODUTO FORMULADO:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg

DLso cutanea em ratos: > 2000 mg/kg

CLso inalatéria em ratos: Nao determinada nas condi¢des do teste (*)

Corrosao/lrritagdo cutdnea em coelhos: Apés aplicacdo em pele de coelhos, causou eritema,
revertendo totalmente em 72 horas.

Corrosaol/Irritagdo ocular em coelhos: Apoés aplicagdo em olhos de coelhos, causou irite, hiperemia na
conjuntiva e quemose, revertendo totalmente em 72 horas.

Sensibilizacao cutanea em cobaias: N&o sensibilizante.

Sensibilizacao respiratéria em ratos: Dado n&o disponivel.

Mutagenicidade: N&o mutagénico.

(*) este produto formulado ndo receberé classificagdo toxicologica para o pardmetro inalatorio, tendo
em vista que nédo ocorreram mortes na concentra¢éo avaliada.
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EFEITOS CRONICOS DO INGREDIENTE ATIVO:

Em camundongos tratados por 90 dias com Piroxasulfona, observou-se que o figado é o 6rgao-alvo,
havendo aumento nos pesos absoluto e relativo do figado e algumas alterages bioquimicas, como
aumento de plaquetas e das enzimas aspartato aminotransferase e fosfatase alcalina. Camundongos
tratados pelo mesmo periodo mostraram que o figado € o 6rgdo-alvo para machos enquanto para
fémeas, o 6rgdo mais sensivel foram os rins. Em camundongos o Piroxasulfona apresentou efeitos nao
relacionados ao tratamento e potencial ndo carcinogénico. Em estudos de carcinogenicidade
conduzidos em ratos com o Piroxasulfona técnico, os efeitos observados nas maiores doses, foram
considerados secundarios a presenca de cristais e calculos urinarios. Ndo foram observados efeitos no
desenvolvimento embriofetal em ratos e coelhos apds exposicdo materna durante a gestacdo. No
estudo de reproducéo de duas gerac@es, ndo foram observados efeitos adversos significativos sobre
0s parametros reprodutivos. Tanto o Piroxasulfona técnico quanto o produto formulado YAMATO SC
nao demonstraram potencial genotdxico no teste de Ames e no teste de formacé&o de microndcleos.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:
— Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

— Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (Algas).

— Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

— Nao utilize equipamento com vazamentos.

— Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Aplique somente as doses recomendadas.

— Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagéo da agua.

— A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

1.1. INSTRUCOES DE MITIGACAO PARA:

- Algas

- Incorporar esse produto ao solo a 10 cm de profundidade.

- O limite maximo de aplicac¢éo deste ingrediente ativo é de 400 g/ha por ciclo de cada cultura. Caso
seja utilizado outros produtos que contenham Piroxasulfona na sua composicdo o somatério de
ingrediente ativo em todo ciclo ndo deve ultrapassar a 400 g i.a./ha, mesmo que em diferentes estagios
da cultura.

2. INSTRUQC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAQAO E

PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

— Ollocal deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées
Ou outros materiais.

— A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

— Observe as disposi¢des constantes da legislacéo estadual e municipal.
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. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a 4rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS
QUIMICAS - Telefone de Emergéncia: 0800-770-1760

— Utilize Equipamento de Protecao Individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:
. Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para sua devolucéo e destinacao final.
. Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.
. Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 Orgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questdo e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, COz ou PO QUIMICO,

ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contedido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

* Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente ap0s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.
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- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuério, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo
de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O Armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugcéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOL'U(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolugéo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAQAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminac¢édo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacéo final.

A desativacao do produto € feita através da incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

3105180



5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragcdes, medicamentos ou outros
materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacfes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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